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demide flertal); drikningen ledsagedes blandt personer af Livere
stender ofte af hege rib, — Haeses | Trompetier: drikningen ledsagedes
hos de hojere stender ofte af trompetfanfarer.

pass op: vign op og se at komme @ sving, — mel endnn, — Canalie
Swk: sammenblanding af «Canari Seckes (se nuts. 105) og »Calrina.
liew { shubbert, shyngel). — ¢ Sevdeleshed : ud over lannen. — Rde s rigs—
daler, se n.ts. 11 og 84, — fendip ar: parat ol at — stonageiy: overlegne.
Iesgge op; buenge, — oppebaaret: Ber. — Baslementer: hindkys; folkelig
forvarskning af fr.: Je vous baise les mams: Jeg kysser Deres hender.
= got Kiob paa: rigelipr af. < sorpoe £ ) o Munden: smigre, — {pren:
sl gengld, — Beyjentere; enere, — Abner () Reland ... ) Hierter: 1
2 Sam. {i GT} berettes det, at Davids hedorer Joab dreber Sauls
harforer Abner med et stik 1 maven (3,27), op pi samme méde
dreber Joab den judeiske konge Amasja, kun i sidste tilfelde under
foregivelse af at ville hilse ham som eBroders (20,9-100; Roland
harer til sagnheleene omkring Karl den Store (o, 800); om Raolands
bedrifier fortzles der bla, i det fr. Rolandskrad (fra 12 drh) og i
den da. Karl Magmis® Knewlle {fra 15. irh ). Jeppe foretager altsd en
flerfoldig sammenblanding. — Staar: sti (bydemidde deral), = For:
hvordan, — Rifagden: ridefogden er den forklasdte lakaj Ench (sml. V.
a). — Geheng: baelte eller skulderblind ol viben.

Rigsdaler: se n.es. 11 og 84, — Kneedoller: krusede manchetier, evt.
kniplinger, — Silke-Pung (..} Haarer: nee af silke dl ar samle nakle-
hdret 1.

fort: sraks. = allshaande: ale pouligr, <lide af hverts, — Pandon: (mulig
hed far) benddning, — ompaser med: behandlet, — med Tigt at sige:
rent ud sagr. = fumckere: fornemme, eve. adelige, herrer, — igien: 1l
gengrld, derimaod. — Blab: svpdom. — Koglerie: bliendvaerk, llusion.
Abmafam ag Eva {.. ) ferste Foraldre: sammenblanding af 1) Adam og
Eva, der iflg. skabelsesheremingen i 1. Mos, 1-3 var de forste men
nesker, og 2) Abraham, der i@ GT figurerer som det israel. folks
starnfader, — fode: skaffe foden l. — forfiebe: forelsket. — rar dip hende
sa ani; ¢ den grad cager hendes parn, drager omsorg for hende.
slaar ... ) @fene .., ) af: tager blikket fra, — forfiebr (... ) Fiise; elskovs-
vise. — Polsk Damz: se n.ts, B2, — ale: allerede. — dygeip: fast. = Raille-
rie: hin, spot, drillers. — Forer, fuldender: for, fuldend (bydemider
flereal).

Carmali Seek: se ns 106, — Abrabam 1 Faradis: A forveksles piny
med Adam, se note 110; der sigres tl beretningen om syndefalder
og om Adam og Evas uddrivelse af B i 1. Mos, 3, — Haome Har: s
nts 14— stacket Tid: kort tid. = Guldenstyches: se n.rs 95, — reveren-
ter talt: rent ud sagt. — besegier: besat. — fodre: fondre. — en o en lort,
— wederfare: heende, ske, — slwmme; slumre.
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